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ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2025/… 

ze dne … 

na podporu Úmluvy o zákazu biologických a toxinových zbraní, 

jejího programu pro období mezi zasedáními a 

 příprav její desáté hodnotící konference 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na čl. 28 odst. 1 a čl. 31 odst. 1 této smlouvy, 

s ohledem na návrh vysoké představitelky Unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Evropská rada přijala dne 12. prosince 2003 strategii EU proti šíření zbraní hromadného 

ničení (dále jen „strategie EU“). 

(2) Unie strategii EU aktivně provádí a uplatňuje opatření uvedená v její kapitole III, zejména 

opatření související s posílením, prováděním a univerzální platností Úmluvy o zákazu 

biologických a toxinových zbraní (dále jen „BTWC“). 

(3) Strategický kompas pro bezpečnost a obranu z roku 2022 poukazuje na přetrvávající 

hrozbu šíření zbraní hromadného ničení a jejich nosičů, přičemž se v něm uvádí, že Unie 

hodlá posílit konkrétní opatření na podporu cílů spočívajících v odzbrojování, nešíření 

a kontrole zbraní. 
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(4) v rámci strategie EU Rada přijala na podporu BTWC společné akce 2006/184/SZBP1 

a 2008/858/SZBP2 a rozhodnutí 2012/421/SZBP3, (SZBP) 2016/51 (SZBP) 2019/974, 

(SZBP) 2021/20335, (SZBP) 2023/1236 a (SZBP) 2024/3497. Tato podpora Unie by měla 

být poskytována i nadále. 

                                                 

1 Společná akce Rady 2006/184/SZBP ze dne 27. února 2006 na podporu Úmluvy 

o biologických a toxinových zbraních (BTWC) v rámci strategie EU proti šíření zbraní 

hromadného ničení (Úř. věst. L 65, 7.3.2006, s. 51, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/184/oj). 
2 Společná akce Rady 2008/858/SZBP ze dne 10. listopadu 2008 na podporu úmluvy 

o biologických a toxinových zbraních (BTWC) v rámci provádění strategie EU proti šíření 

zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 302, 13.11.2008, s. 29, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/858/oj). 
3 Rozhodnutí Rady 2012/421/SZBP ze dne 23. července 2012 na podporu úmluvy o zákazu 

biologických a toxinových zbraní (BTWC) v rámci strategie EU proti šíření zbraní 

hromadného ničení (Úř. věst. L 196, 24.7.2012, s. 61, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/421/oj). 
4 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2019/97 ze dne 21. ledna 2019 na podporu úmluvy o zákazu 

biologických a toxinových zbraní v rámci strategie EU proti šíření zbraní hromadného 

ničení (Úř. věst. L 19, 22.1.2019, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/97/oj). 
5 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/2033 ze dne 19. listopadu 2021, kterým se mění rozhodnutí 

(SZBP) 2019/97 na podporu úmluvy o zákazu biologických a toxinových zbraní v rámci 

strategie EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 415, 22.11.2021, s. 29, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2033/oj). 
6 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2023/123 ze dne 17. ledna 2023, kterým se mění rozhodnutí 

(SZBP) 2019/97 na podporu úmluvy o zákazu biologických a toxinových zbraní v rámci 

strategie EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 16, 18.1.2023, s. 34, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/123/oj). 
7 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/349 ze dne 16. ledna 2024 na podporu Úmluvy o zákazu 

biologických a toxinových zbraní (Úř. věst. L, 2024/349, 17.1.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/349/oj). 

http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/184/oj
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/858/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/421/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/97/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2033/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/123/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/349/oj


  

 

6007/25     4 

 RELEX.1 LIMITE CS 
 

(5) Technickým prováděním tohoto rozhodnutí by měl být pověřen Úřad OSN pro otázky 

odzbrojení (UNODA), 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

1. V rámci provádění strategie EU proti šíření zbraní hromadného ničení, globální strategie 

pro zahraniční a bezpečnostní politiku Evropské unie a Strategického kompasu pro 

bezpečnost a obranu Unie dále podporuje činnosti Úřadu OSN pro otázky odzbrojení 

(UNODA) prostřednictvím operačních opatření na podporu Úmluvy o zákazu biologických 

a toxinových zbraní (dále jen „BTWC“), jejího programu pro období mezi zasedáními a 

příprav desáté hodnotící konference (dále jen „činnosti“). 

2. Cílem činností je: 

a) podpořit program BTWC pro období mezi zasedáními usnadněním diskusí, které 

probíhají v rámci Pracovní skupiny pro posílení BTWC, jakož i přípravy desáté 

hodnotící konference, která se bude konat v roce 2027; 

b) posílit provádění úmluvy na základě výsledků předchozích rozhodnutí Rady. 

3. Podrobný popis opatření je uveden v příloze tohoto rozhodnutí. 
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Článek 2 

1. Za provádění tohoto rozhodnutí odpovídá vysoký představitel Unie pro zahraniční věci 

a bezpečnostní politiku (dále jen „vysoký představitel“). 

2. Technickým prováděním činností uvedených v čl. 1 odst. 1 je pověřen UNODA. 

3. UNODA plní úkol uvedený v odstavci 2 pod dohledem vysokého představitele. Za tímto 

účelem uzavře vysoký představitel s UNODA nezbytná ujednání. 

Článek 3 

1. Finanční referenční částka určená na krytí výdajů spojených s prováděním činností (dále 

jen „výdaje“) činí 1 474 753,8 EUR. 

2. Výdaje jsou spravovány v souladu s pravidly a postupy použitelnými na souhrnný rozpočet 

Unie. 

3. Na řádnou správu výdajů dohlíží Komise. Za tímto účelem uzavře s UNODA dohodu 

o příspěvcích (dále jen „dohoda“). Dohoda musí obsahovat ustanovení o tom, že UNODA 

zajistí viditelnost příspěvku Unie úměrnou jeho výši. 
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4. Komise usiluje o uzavření dohody co nejdříve po vstupu tohoto rozhodnutí v platnost. 

Informuje Radu o veškerých obtížích v tomto procesu a o dni uzavření dohody. 

Článek 4 

1. Vysoký představitel podává Radě zprávy o provádění tohoto rozhodnutí na základě 

pravidelných zpráv vypracovávaných UNODA. Rada na základě těchto zpráv provádí 

hodnocení. 

2. Komise informuje o finančních aspektech provádění činností. 
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Článek 5 

1. Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

2. Toto rozhodnutí pozbývá platnosti 36 měsíců ode dne uzavření dohody. Nebude-li však 

dohoda v této lhůtě uzavřena, pozbývá toto rozhodnutí platnosti šest měsíců ode dne 

vstupu v platnost. 

V … dne … 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 

 


